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Almanya'ya Hosgeldiniz!

Bu rehber size Almanya'daki miulteci prosedurlerini tanitmak amaciyla olusturulmustur.
Cantaniza yada cebinize sigabilecek sekilde tasarlanmistir. Bu ylizden kiglk ve incedir. Bu
kitapgikta sorularinizin hepsine yanit bulamazsaniz da ¢ogu konuyla ilgili bilgiler
bulabileceksiniz. Boylelikle kitap¢igi okuduktan sonra sorularinizla ilgili bilgi almak
istediginiz yerleri, adresleri ve kigileri de 6grenmis olacaksiniz.

lyi sanslar!

iletisim:

infobus@amnesty-muenchen.de

Info-Bus c/o amnesty international, Volkartstr. 76, 80636 Munih
www.muenchner-fluechtlingsrat.de/infobus

Cep: +49 176/67606378

Danigsma Saatleri:

Pazartesi: 14:00- 15:30 Karlstr. 20-22

Pazartesi: 16:00- 18:00 McGraw Kaserne, Tegernseer Landstr. 239a

Sali: 17:00- 19:00 Funkkaserne, Frankfurter Ring 200 (with SOLWODI)
Carsamba: 17:00- 19:00 Lotte_Branz-Str. 2

Cumartesi: 11:00- 13:00 Am Moosfeld 37

(2016 Haziran ayindan itiberen saatler diizenli olarak web sitemizde gtincellenmektedir.)




Munih'teki Danigmanlik Merkezleri

Multeci prosedurleriyle ilgili
sorular

Munich's Erstaufnahmeeinrichtungen danismanlik
bilgileri Tel.: +49 176/67606378 infobus@amnestymuenchen.
de

Af drugutt maltecilik danigma

Volkartstr. 76, 80636 Munih (Leonrodplatz) Carsamba 7:00-8:00

Yabancilar i¢in yasal
danismanlik

EineWeltHaus, Schwanthalerstrase 80, 80336 Munih
(U4/5 Theresienwiese), Sali 18:00- 20:00, kayit igin 17:15

Kadinlar i¢in danisma

Schwanthalerstr. 79, 80336 Munih

JADWIGA Tel: +49 89/38534455
Email: muenchen@jadwiga-online.de
SOLWODI Dachauer Str. 50

80335 Munih
Tel.: +49 89/27275859
Email: muenchen@solwodi.de

Gorugsme danigmanhgi

Email: info@arrivalaid.org
Arrival Aid www.arrivalaid.org




Almanya'da yasal danigmanlik licretsiz verilmemektedir. Bu konuyla ilgili bilgileri ustte
verilen adreslerden temin edebilirsiniz.

Onemli Adresler

Miilteciler igin Varig Merkezi (AZ)
Maria-Probst-Str. 14, 80939 Munih

Gog¢ ve Miiltecilerden sorumlu Federal Ofis
(BAMF) Boschetsriederstr. 41, 81379 Munih

Sosyal Servis ve ilk Kabul Merkezi (Erstaufnahmeeinrichtung - EAE)
Bayernkaserne, House 58, Heidemannstr. 60, 80939 Munih
Funkkaserne, Frankfurter Ring 200, 80807 Munih

McGraw Kaserne, Tegernseer Landstr. 239a, 81539 Munih

Moosfeld, Am Moosfeld 37, 81829 Munih




Coming Home

Ulkenize geri ddnmenize yardim eden bir kurulus.
Franziskanerstr. 6-8

81669 Munih

Afrika ve Giiney Amerika igin: Tel.: +49 89/233-40780
Asya igin: Tel.: +49 89/233- 40708

Dogu Avrupa igin: Tel.: +49 89/233-40617

Dogu Avrupa ve Irak igin: Tel.: +49 89/233-40776

Miilteci Prosediirlerinden Sorumlu Kuruluslar Hangileridir?

Regierung von Oberbayern (ROB)/ Yukari Bayern Hukumeti
- Multecilerin ilk kayitlarinin yapilmasini saglar (EASY sistemine gore)

| - ilk gériismelerden sonra size kalacak yeni bir yer ayarlamakla sorumludur(EAE)

BAMF/Miilteci ve Gogmenlerden Sorumlu Federal Ofis(Miinih'te: Boschetsriederstrale
ve SchertlinstraRe)

- irtica etmenizdeki nedenleri dinler. (gériisme ve durugmalar vesilesiyle)

- Siginma talebinizin gecerli olup olmadigina karar verir.

- Kendi Ulkenize yada Avrupa'ya giris yaptiginiz tlkeye geri dénip

dénmeyeceginizi belirler.

- Burasi bir adli kurum degil bir devlet dairesidir.

Auslanderbehorde(ABH) = Kreisverwaltungsreferat(KVR)/ Yabancilar Ofisi (Miinih'te:

5



PoccistraBe'de)

- Alimanya'da kalmaniz ve irticanizin kabul edilmesi durumunda
Auslanderbehorde der Stadt oder des Landkreises (ABH = KVR,in Miinchen: ,,Poccistrae®)

-- Almanya'da kalmaniz ve irticanizin kabul edilmesi durumunda, kimliginizin gegerlilik stresini
uzatan bir kurumdur.

- Kabul edilmemeniz durumunda polis tarafindan tutuklanmanizdan sorumludur. \

Verwaltungsgericht (VG)/ idari Mahkeme (Miinih'te: ,,BayerstraRe'de)
irtica basvurunuzun red edilme durumunda, itiraz bagvurunuzu yapabileceginiz
bir kurum.

Miiltecilik Siirecine Genel Bir Bakig

1. Siginma Bagvurusu

Oncelikle ilk siginma basvurunuzu yapmak igin, Munich at Maria-Probst-Str. 14 bu adrese gidin.
(Burasi Almanya'ya yasal bir giris yapmamaniz durumunda gerekli mahkeme proseddrlerini
baslatir). Genellikle boyle durumlarda kimlik belgelerinizi hazir bulundurmaniz gerekmektedir.
Belgelerinizi teslim etmeden dnce birer kopyasini hazirlamay: ve fotograflarini gekmeyi ve teslim
ederken makbuz almayi unutmayin!

2. Vanig Merkezi: Varig Belgelerinizi alir (Ankunftsnachweis) ve sizi bir saglik
taramasindan gegirir.

Varig belgeleriniz ayni zamanda sizin gegici kimlik belgelerinizdir. Bu belge ayni zamanda sizin



irtica isteg@inizi de belirler. Bu iglemler sirasinda parmak izleriniz alinir ve fotografiniz gekilir.

3. Transferinizden sorumlu merkez: (EAE) (EASY sistem yoluyla)

Varis merkezinde kalis durumunuzun belirlenmesinin ardindan, hangi Ulkeden geldiginize bagl
olarak, Almanya icerisinde nerelere nakil edileceginizi belirler.(EASY sistem yoluyla).

Aile Birlesimi: Almanya'da bir aileniz, akraba yada yakinlariniz var ise, kayitlariniz sirasinda
onlara yakin bir yere nakledilme isteginizi belirtebilirsiniz. BOylelikle onlara daha yakin bir
yerde olabilirsiniz. Herhangi 6zel bir saglik probleminiz yada sosyal probleminiz varsa, bunu
kampinizdaki gorevliye belirtiniz.

4. ilk Resepsiyon Merkezindeki Konaklama islemleri (EAE):

ik resepsiyon islemlerinizden sonra Miinihn'te maksimum 6 ay konaklayacaksiniz. Size
goérusmelerinizin (saghk taramalari, irtica basgvurusu) tarihlerini igeren bir Sari Kart verilecektir.
5. Saglik Taramalari Ofisinin Bulasici Hastalik Kontrolleri: (Gesundheitsamt)

Buradaki ilk guinlerinizde saglik bakanligi tarafindan bulasici herhangi bir hastalik tasiyip
tasimadiginiz kontrol edilecektir.

Burada fiziksel kontrolleriniz yapilacaktir. Réntgenleriniz ¢ekilecek ve bunun yaninda bir

miktar kan alinip test edilecektir. Herhangi bir hastaliginizin tespit edilmesi durumunda, bir
mektupla bilgilendirileceksiniz. Saglikli olmaniz durumunda ise béyle bir mektup génderiimez.

Bu kontrollerin disinda kalan mevcut bir hastaliginiz varsa, bunu kamptaki doktorlara

belirtiniz.



6.BAMF'da Siginma Basrunuzun Ardindan Dosyanizin Olusturulmasi:(randevutarihlerinizi size
verilen Sari Kart'ta bulabilirsiniz, kartta yazmamasi durumunda bu tarihler size
gonderilecektir.):Siginma basvurulari orjinal ve resmi olarak BAMF'da yapilir. Burasi irtica
dosyanizin olusturulmasindan sorumludur. Burada parmak izleriniz alinjp EURODAC-Database'e
gonderilir.

7. BAMF tarafindan tilkeye gelis yollarinizin sorusturulmasi: (6 numaradaki islemlerle

birlikte yapilir): Bu gérusme sirasinda Almanya'ya hangi yollarla geldiginiz sorulur. Bu gérugsmedeki
gorevliler, parmak izinizi verip vermediginiz, vize bagvurusu yapip yapmadiginizla yada buraya
gelmeden 6nce bagka bir Avrupa Ulkesinde siginma bagvurusunda bulunup bulunmadiginizla 6zel
olarak ilgilenir.

8. ZRS Tarafindan Ulkeye Girig Rotalarinizin Arastiriimasi (bu prosediir her siginmaci

icin isleme konmaz)

9. BAMF Tarafindan Verilen Gegici Kimlik Belgelerinin Alinmasi (Aufenthaltsgestattung/
yesil kart) Resmi siginma basvurunuzu yaptiktan sonra, size gegici kimli belgeleri verilecektir.
(Aufenthaltsgestattung/yesil kart). Bu kartin siresi sizin basvuru slreciniz boyunca gecerli
olacaktir,

Bu arada suresini yeniletmeyi unutmamalisiniz.(ABH) bu islemlerden sorumlu kurumdur.

10. Kamp'a yada Bir Eve Transfer islemleri (Gemeinschaftsunterkunft: GU) Maksimum 6
aydan sonra ikame edeceginiz, Bavyera'nin bagka bir yerine transfer edileceksiniz.

11. BAMF-Goriigme - Ulkeden kagma nedenleri: E-posta yoluyla davet ediime (10

numarada belirtilen iglemlerden sonra ): gok dnemli!! (sayfa12 ye bakiniz)

12. Gorusmelerde alinan yazil tutanaklarinin size gonderiligi.



13. irtica durumunuzun kabulu yada reddi.

14. Durumunuzun mahkemeye intikal etme ihtimali. (sayfa16 ya bakiniz)

ONEMLI: Belirtilen biitiin prosediirler Aimanya'ya baska bir iilkeden giris yapmaniz, ilk siginma
basvurunuzu o tllkede yapmaniz, parmak izlerinizi de giris yaptiginiz Glkede vermeniz,
Almanya'ya bagka bir Ulkeye vize alarak gelmeniz durumunda degigecektir. Daha fazla bilgi igin
sayfa 10'a bakiniz.

Bosna, Arnavutluk, Kosova, Karadag, Makedonya,Hersek, Sirbistan, Senegal, Gana gibi "glvenli
olarak nitelendirilen bu llkelerden siginma talebinde bulunan kisiler igin, 6zel bir resepsiyon islemi
yapilir ve hizlandirilmis prosedurler uygulanir.

belirtilen prosedurler. E§er sizin durumunuz buna uyuyorsa BAMF gorismesinden 6nce tavsiye
isteyiniz.



Ablauf Asylverfahren
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v
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Erstankunftsland
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Dublin- Prosediiri:

BAMF'de yaptiginiz ilk resmi siginma bagvurunuzu yaptiktan sonra, buradaki gorevliler ilk olarak
European EURODAC-Database' te parmak izinizi arastiracaktir. Eger 6nceden herhangi bir Avrupa
ulkesinde bulunduysaniz, kayitlandiysaniz, baska bir Avrupa llkesinde siginma talebinde
bulunduysaniz yada Almanya'ya baska bir Glkeden aldiginiz vize ile giris yaptiysaniz, bu durumda
BAMF o Ulkeye geri donup dénmeyeceginizi kontrol edecektir. Eger bu durum size uyuyorsa,
acilen gorevlilerden tavsiye isteyiniz!

Grafiklerle ilgili Onemli Yorumlamalar:

[ Temyize gitmeniz durumunda, Ulkedeki kalisinizla ilgili 6 aylik sire mahkemenin

kararina goére askiya alinir yada yeniden baglatilir!!!

[J Bagvurunun son ginini de kagirmaniz durumunda sure18 aya uzatilir!

1 Ik siginma basvurunuzu baska bir Avrupa (ilkesinde yaptiysaniz sireler farklilagir.

Grafik size parmak izlerinizi vermeniz ama henulz siginma talebinde bulunmamaniz

durumunda Dublin- proseduriiniin s6zde kabul edilme slrecini gosterir. Daha fazla bilgi igin
tavsiye alabileceginiz kurumlarla iletisime geciniz!
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Ablauf Dublin-Verfahren bei Aufnahmeersuchen Deutschland
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Siginma Siirecinde Yapilan Gériigsmeler(11 numara)

BAMF'den bu slreg icerisinde, gérismelerinizin tarihlerinin belirtigi bir mektup alacaksiniz.
Lutfen goriismelerinize gidiniz! Eger hastalik gibi bir nedenden dolay! gelemeyecekseniz,
bu durumu BAMF'ye hemen bir saglik raporuyla belirtiniz. Eger bunu yapmazsaniz bu
durumun

siginma prosedurlerinize negatif bir etki birakacagini unutmayiniz !

Bu gorisme, siginma surecinizin en énemli adimidir. Gérusme sirasinda sdylediginiz her sey ¢ok
onemlidir ve sonradan dizeltilemez. Bu durumda siginma goérismenizden dnce yetkililerden
tavsiye

istemenizi siddetle dneririz. Yaninizda guivenebileceginiz birini getirebilirsiniz ama bu konuyla ilgili
olarak BAMF i 6nceden yazarak bilgilendirmelisiniz.

Goériigmeden Once

1 Ulkenizden nasil kagtiginizi kronolojik(tarihsel) olarak kafanizda netlestirmek ve diisinmek icin
kendinize zaman veriniz, boylelikle gdérismeniz sirasinda yasadiginiz olaylarin akisini net ve
kusursuz bir bicimde ifade edebilirsiniz.

1 Eger 6lum tehditi alma veya saglik problemleri gibi sorunlariniz varsa, bu nedenler géz éninde
bulundurularak Ulkenize geri génderilmek tzere sinir digi edilmeniz dnlenebilir. Saghk
problemlerinizi kanittamak Gzere, onaylanmis ve genis kapsamli bir saglik raporuna ihtiyaciniz
vardir. Bu raporu mimkuin olan en kisa zamanda BAMF' ye génderiniz. Bu konuyla ilgili olarak
bir tavsiye merkezimizle iletisime geginiz.

[J Gorusmelerinizi kendi anadilinizde yapma hakkiniz vardir. Eger bdyle bir isteginiz varsa
oncesinde BAMF 'i bilgilendiriniz. BAMF size bir gevirmen bulacaktir, yada isterseniz kendi
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cevirmeninizi yaninizda getirebilirsiniz.

[1 Eger kadinsaniz ve gérismenizi yapacak kisinin de kadin olmasini istiyorsaniz bu konuda
gorevlilere 1srar edebilirsiniz. Yine bu konuyla ilgili olarak BAMF'e dncesinde bu isteginizin
12 gergeklestirilebilmesi icin haber veriniz.

Gorligme Sirasinda

Oncelikle size sorulacak olan, gevirmeninizle anlasip anlagsamadiginizdir. Eger gevirmeninizle
iletisimde sorun yagiyorsaniz, bunu belirtip baska bir cevirmen istediginizi belirtiniz.
Cevirmenlerin hepsi yeterince kalifiye olmayabilir. Bagka bir gevirmenle de gevirme ve
iletisimde tekrar sorun yasanirsa, gérismeniz baska bir tarihe ertelenir.

[ Goérismenizi yapacak gorevli, size bu gériismeyi tamamlayabilecek iyi bir ruh halinde olup
olmadiginizi ve siginma prosedurinin nasil isledigini anlayip anlamadiginizi soracaktir. Eger
hala bir probleminiz ve kafanizda sorulariniz varsa bunu belirtiniz. Eger gorevli size stresli bir
tavir takiniyorsa korkup, cekinmemelisiniz. Bu gérisme sizin YASAL hakkinizdir.

[1 Dogru anlamadiginiz sorulara cevap vermeyiniz.

[ Basinizdan gegen butin olaylari ve kisisel deneyimleri, bilir kisi sizden anlatmanizi istememis
olsa da belirtiniz.

1 Batan kanitlarinizi yaninizda bulundurup, gosteriniz.(evraklar, gazete kupdurleri, fotograflar).
1 Aci verici ve utanmaniza neden olan her geyi liften anlatiniz— bu tlr durumlar sizin siginma
surecinize buylk etki eder. Eger bu Gzuicu deneyimlerinizi anlatmak o an sizin i¢in pek
mumkun degilse, en azindan goérevliye, bunu su an yapamadiginizi, animsamanin aci
verdigini ima ederek durumunuzu belirtiniz.
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ko

"] iddialariniz kayit altina alinacak ve kagida Almanca olarak gegirilecektir. Sonrasinda bu
belgeler sizin igin kendi dilinize ¢evrilecektir. Belgeleriniz elinize geger gegmez bir hata olup
olmadigina bakiniz ve hemen dizeltiniz. Bu transkript sonrasinda siginma kabulunuzun
kararinda ve mahkemede de durusma evrakiniz olarak kullanilacaktir..

Aileniz, kimliginiz ve
keninizle ilgili sorular

-Kimliginizin netlestiriimesi igin sorulan sorular kisadir. Cevaplariniz
direkt ve net olsun.

Kagis Guzergahiniz

Kagis guzergahinizi betimleyiniz. Bu agsamada siklikla ayni sorular
tekrar

tekrar sorulur. Sorulan her soruya dogru cevap veriniz. Cevaplarinizin
bir

sonraki savunmalariniz icin, tutarsiz olmamasina 6zen gosteriniz.

Kacis Nedenleri

Sizi llkenizden kagmaya iten butin kisisel nedenlerinizi ve basinizdan
gecenleri net ve ikna edici bir bicimde anlatiniz. Bu agiklamalariniz
BAMF

tarafindan siginmaci olarak kabul edilmenizde kullanilacaktir.

Ulkenize Geri —
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Donmenizdeki Gorevlilere Ulkenize neden geri ddnemeyeceginizi, ddnmeniz halinde
Engeller bunun

durumunuzu nasil etkileyecegini anlatiniz.

Bu bilgiler BAMF icin sinir digi ediime konusunda temel aldigi
bilgilerdir.

Bu islemlerin yapiilma amaci -BAMF gorevlisi bilir kisinin bakis agisi

Oncelikle bilir kisi sdylediklerinizin hepsinin dogru oldugundan emin olmalidir. Bu yiizden bitln
iddianameleriniz bu kisi tarafindan 6zenle kontrol edilir. Eger kanitlariniz yeterince ikna edici
degilse, kisiliginize givenmesi gerekmektedir

Siginma igin Kriterler

O Etnisite irk, din, milliyet, ait olunan sosyal ¢evre ve politik nedenlerden dolayi dayal zulim
gbrmus kisiler siginma hakki alabilir.

1 Yagama, 6zgurluk ve fiziksel butinliGguniazia koruma haklariniz, her tlkede

korunmaldir.

Goriuismeyle ilgili 6Gnemli bilgiler:

[ Goérusmeyi yapan kisi cevirmen degil bilir kisi olarak goérevlidir. Onunla konusun.

1 Gorusmeyi yapan gorevlinin gdzlerine bakarak konusun — Alman kultiriinde géz temasi
olmadan konusmak kabalik ve saygisizlik olarak gorulr.

1 Konusmalarinizda direkt olun. Esas konunun disina ¢ikmayin- bu kendinize givenmediginiz
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ve bir seyler saklamaya calistiginiz izlenimine yol agar. Bu nedenle size olan guiven kredisini
kaybetmenize neden olur.

UJ Bundan dnceki gérismelerde yasanan yanlis anlagiimalar ve tutarsizliklar, sorumlu kigilerce
gérisme esnasinda belirtilmelidir.

[ Belgedeki her seyi anladiginizdan emin olduktan sonra imzanizi atin. Butin énemli

aciklamalar kayit altina alinacaktir.

Goriigme sonrasi

Gorismenin Transkripti (12 numara): Gérismenin bir nishasi — Almanca olarak— gérismeden

bir ka¢ hafta sonra size gonderilecektir. Bu belgeyi en kisa zamanda cgevirttiriniz. Belgede
herhangi bir hata bulmaniz durumunda BAMF'ye yazin ve hatalarin dizeltiimesini isteyin.Siginma
Talebinin Karar Sonucu (13 numara) BAMF'nin sizin siginma talebinizi hangi nedenlerle kabul
yada red ettigini, belge tGzerinde ne

yazdigini dikkatle okuyun ve kontrol edin. BAMF'in kararina yonelik temyize bagvurmak isterseniz
idari Mahkeme'ye gidiniz (VG). Temyiz icin bagvurma hakkiniz, karar mektubunun elinize gectigi
gun baslar. Mektubu zarfiyla birlikte sakladiginizdan emin olun(!), zarfin Gzerindeki tarihi belirten
damga, basvurunuzun baslangig¢ tarhini gdstermesi agisindan ¢ok énemlidir.

BAMEF: nin Siginmaya yonelik kararlari, hangi kararlar olasidir?

Karar Sonuglar/son teslim tarihleri
1. Politik siginmaci olarak taninma Ug yillik oturum izni ve mavi renkte siginmaci
(Art. 16a para. 1 GG) pasaportu.
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Aile birlesimi yapabilme hakki (sadece siginmanin
kabul

edilmesinin ardindan aile birlesimi ofisine U¢ ay
icerisinde bas

vurulmus ise ).

2. Milteci Statiisii Geneva
Kongresi kararina goére (§ 3 Abs. 1
AsylG)

(“multecilige giris”) kismina bakiniz.

3. Baglh olarak kabul
(§ 4 para. 1 AsylG

-Bir yil oturum hakki, G¢ yila da uzatilabilir. 6.03.2018!
tarihine kadar

aile birlesimi 6nceligi!

Basvurular siginma talebinin onayindan sonraki 2 hafta
icinde VG de yapilir.

4. Multeci statlsu veriimemesi, sinirdisi
edilme olasihgi (§ 60 para. 5or7
AufenthG)

Tekrar siginma talebinde bulunmak igin
basvurular VG de karardan sonra 2 hafta icinde yapilir.

5. Siginma talebinin gerekgeli olarak
red edilmesi;

Basvurunuz red edildi.

VG ye siginmaci olarak korunabilme statlsu i¢in ve
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sinir digl edilme engeli yok

sinir
disi edilmemeniz igin temyize gitmenize 2 hafta var.

6. Siginma talebinin gerekgesiz red
red edilmesi (§ 30

AsylG);

sinir digi edilme engeli yok

Basvurunuz red edildi. Acele etmelisiniz! VG ye
siginmaci olarak

korunmaniz ve sinir disi edilmenizin engellermesi igin
temyize

gitmenize 1 hafta sure verilir.(§ 80 (5) VWGO) boylelilke
siginmaci

statinlze mahkeme karar vermeden once, Ulkenize
geri

gonderilmeniz dnlenebilir.

VG' ye siginma talebinizin neden kabul edilmedigine ydnelik temyiz basvurusunda bulunacaksaniz
bunu yazil bir sekilde dile getiriniz. Bu konuda yasal bir uzman yada avukat size yardimci

olacaktir.

ik temyiz basvurunuzda avukat istenmez ama yine de avukatiniz olmasi size daha ¢ok destek

olacaktir.

Temyiz Bagvurusunun Sonucunda Red Karari
Bu surecte sigina sureciniz sona ermis bulunmaktadir. Bu sizin hig bir yasal hakkiniz kalmadigi
anlamina gelir. (tartismasiz olarak). Size Almanya'yl hangi tarihler icerisinde terk etmeniz
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gerektigini gosteren bir mektup iletilecektir. Bu tarihler éncesinde goénulll olarak Ulkeyi terk etmek
istiyorsaniz, bunu da yapabilirsiniz. DonlUstnuz kendi tlkenize olmak zorunda dedildir. Bu karari
kendi kendinize dedil, bir uzmana yada yasal bir avukata danisarak almalisiniz. Eger Aimanya'yi
terk edecek durumda degilseniz yada istemiyorsaniz, sinir digi edilme tehlikesiyle kargi
karsiyasiniz.

Eger BAMF sizi s6zlii yada yazih yolla lilkeyi terketmeniz gerektigi konusunda
bilgilendirdiyse, en kisa zamanda miilteci merkezimizden bir gorevliye yada avukata
danisginiz.

Baska Avrupa Ulkeleri

Siginma talebinizin Almanya'da red edilmesinin ardindan baska bir Avrupa ulkesine kagmanizin bir
anlami yoktur! Dublin Regulation yasalarina gére, kagtiginiz ilk Avrupa llkesi bundan sonraki
siginma iglemlerinizden sorumludur. Almanya'da siginma talebinize red cevabi almaniz durumunda

baska bir Avrupa ulkesinde oturum hakki alabilme sansiniz da yoktur.
Eger kendi Ulkenize geri ddnmek istiyorsaniz, eve donlig tavsiye merkezimizden sizin tdlkenizden
sorumlu goérevliden yardim isteyiniz:

Ruckkehrberatung Sudbayern (Giiney Ruckkehrberatung Westbayern (Bati Bavyera)
Bavyera) Franziskanergasse 3, 97070 Wurzburg

Lange Gasse 4, 86152 Augsburg Telefon: +49 931/38666782

Telefon: +49 821/5089632 info@zrb-westbayern.de
a.werner@zrb-suedbayern.de
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Ruckkehrberatung Nordbayern (Kuzey Munchen Ruckkehrhilfen (Munih)

Bavyera) Franziskanerstrase 6-8, 81669 Munih
Marienstrase 23, 90402 Nirnberg Tel: +49 89/233-40708
Tel.: +49 911/2352222 reintegration@muenchen.de

E-Mail: info@zrb-nordbayern.de

Onemli bilgiler: Seyahat etme iznim var mi?

Resepsiyon merkezimizde kalmaya baslamanizin ardindan ilk 3 ay iginde (EAE), sabir bir yerde
kalisiniz

kisithidir. Bu direcin ardindan 6zgurce tasinabilir yada Almanya'da seyahat edebilirsiniz.
yabancilardan

sorumlu olan (ABH) den bu kisith siireci degistirmesini isteyiniz Aufenthaltsgestattung.

Yeni adresinizi sizden sorumlu biitiin kurumlara bildirdiginizden emin olun!

Siginma surecinizin basladidi ilk haftalardan itibaren , konaklamanizi resepsiyon

merkezinde

(EAE) yapabileceksiniz. Kurumlardan gelen mektuplar ( gériisme randevulari, nemli notlar)
kaldiginiz bu merkeze postalanacaktir.

Bu notlari not tahtasindan gunluk olara kontrol edip, gerekli dokimanlari saklayiniz. Eger bunu
yapmazsaniz, sizin i¢in 6énemli olan gérismelerin tarihlerinden haberdar olamaz ve bu goérismelere
katilamazsiniz. Bu konuda hi¢ bir bahane kabul edilmez: Bu sizin hataniz olarak goralur.
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Baska bir yere naklinizin ardindan BAMF'i yeni adresinizle ilgili olarak bilgilendiriniz, ¢inkd bu
islem

otomatik olarak yapilmaz. Yeni adresinizde mektuplari nasil teslim alabilceginizi 6greniniz.
Almanya'da kaldiginiz siire iginde evraklariniz hep yaninizda olsun!

Bir polis kontrolU sirasinda, kimlik bilgilerinizi sunamazsaniz, basiniz belaya girebilir. (suslu
konumuna disme, tutuklanma).

Evraklarinizi herhangi bir kuruma sunmadan 6nce mutlaka birer kopyasini yada fotografini
cekiniz! bu islemler sonucunda makbuz aliniz. Evraklarinizi glvenli bir bicimde sakladiginizdan
emin olunuz — Almanya'da evraklar ¢cok dnemlidir!

Siginma siirecinde haklar ve gorevler

Haklariniz

[1 Hi¢ kimse sizi Ulkenize ait bir kurumla iletisime gegcmeye zorlayamaz (bUyuk elgilikler/
konsolosluklar) (mesela evraklar yiziinden). Béyle bir seyi yapmaniz durumunda, kendi
ulkenizin guavenligi altina girmis olmanizdan dolayi, siginma sureciniz kapanabilir.

{1 BAMF , In gorevlerinden biri de, sizinle gérusmelerinizi yapacak kisiyi 6zel olarak sizi
koruyabilecek sekilde egitir. Eger travmatik deneyimler ylziinden psikolojik sorunlariniz

varsa, BAMF i bilgilendiriniz.
[ Almanya'da yalniz ve 18 yasindan klgikseniz, siginma talebinde bulunacak resit yasa sahip
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degilsinizdir. Bu tur kisilerin, yasal bir korumaciya(gardiyan) ihtiyaciniz vardir. Bu korumaci
size koruma merkezimizden saglanacaktir.

Sizin igbirligi gorevleriniz

Oncelikle géreviniz, otoritelerin sizinle yada ailenizle ilgili sorularina cevap verme zorunlulugudur.
Bu sorulari netlestirmek i¢in yardimci olmalisiniz. Bu gorevleri yapmayi avukatiniz olsa bile red
edemezsiniz.

Sizin en 6nemli goreviniz:

U Kimlik tanimi: Kendi ilkenizden gonderilmis kimliginizi dogrulayan , tercihen fotografli ervraklar
sunmalisiniz. Bu evraklari teslim etmeden énce kopyalarini gekmeyi ve makbuz almayi
unutmayin.

71 Ulkeye gelis yollarinizla ilgili bilgiler: vize yada sinir gegerken kullanilan belgeler de
kimliginizi kanittamada yardimci olabilir. Dublin Kararnamesi- Anlagsmalarina gore, tlkeye gelis
yollarinizi gésteren belgeler her seyin Ustiinde énemlidir. (see page 10)

1 Kayitlanma gorevi: otoriteleri adres degisikligi, medeni hal degisikligi, oturum izni degisikligi
gibi konularda bilgilendirmeyi unutmayiniz. Her kiigiik bilgi cok dnemlidir. Onemli mesaijlar,
iletiler, faks yoluyla génderilir.

(bu belgeleri saklayin!).
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Ne ile geginilir?

Alman devletinden bu suregte sosyal yardim alacaksiniz. Bu yardimlar nakit olarak yapilacaktir.
(Asylbewerberleistungsgesetz, AsylbLG).

Bu yardimlarin icinde saglik bakimi yardimlari da olacaktir:

Siginma talebinde bulunmus biri i¢in, kanunlar sinirl bir yardimda bulunabilmektedir: akut hastalik
tedavileri (kronik degil) agrili hastaliklar ve hamilelik durumunda ilag ve dogum yardimlari
verilmektedir. Bunlarin diginda kalan tedavilerin karsilanmasi ancak Saglik Departmaninin verdigi
bir raporla mimkundur. Béyle durumlarda Sosyal Servis sizi destekler.

Bu siirecte nasil yasanir?

Sosyal ve yasal sorular: Alimanya'da bir cok organizasyon ve kisi size destek olur. Sorulariniz igin
bu yerlere basvurunuz: Sosyal servis ve gdgmen bilgi merkezi (Caritas, AWO, I¢ isler Misyonu,
Bavyera Kizil Ha¢ BRK...) Bu yerler sizin sosyal yardimlasma ve gé¢menlik Gzerine sorularinizla
ilgilenir. ilk buralara gidiniz: Almanca'y! iyi ve profesyonel bir sekilde, ¢alisabilecek duruma
gelebilecek kadar 6grenmek istiyorsaniz ve bunu nasil yapabileceginizi bilmiyorsaniz da bu
yerlerle iletisime geginiz.
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BAMF i yeni adresinizle ilgili bilgilendirme sablonu
An das BAMF

Bundesamt fur Migration und Fluchtlinge
Boschetsriederstrase 41

81379 Munchen

Adres Degisikligi Beyani—AZ: .........cccccceiinnnnnes
Saygideger Bayan, Bay

Bu mektupla size yeni adresimi bildirmek isterim:
SOYISiM isim

Sokak ismi:

Yer, posta kodu:

Saygilarimla

Tarih / imza
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Infobus fur Fluchtlinge, c/o Uluslararasi Af Orguiti
Volkartstr. 76, 80636 Munih
Cep: +49 176/67606378
e-mail: infobus@amnesty-muenchen.de
Danigma saatleri:

Pazartesi: 14:00- 15:30 Karlstr. 20-22
Pazartesi: 16:00- 18:00 McGraw Kaserne, Tegernseer Landstr. 239a
Sali: 17:00- 19:00 Funkkaserne, Frankfurter Ring 200 (with SOLWODI)
(arsamba: 17:00- 19:00 Lotte_Branz-Str. 2
Cumartesi: 11:00- 13:00 Am Moosfeld 37
(Temmuz 2106 itibariyle internet sitesinde glincel ¢alisma saatleri bulunmaktadir.)

www.muenchner-fluechtlingsrat.de/infobus



